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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1073/2009,

annettu 21 piivini lokakuuta 2009,

kansainvilisen linja-autoliikenteen markkinoille piiisyi koskevista yhteisisti sdinnéisti ja asetuksen
(EY) N:0 561/2006 muuttamisesta

(uudelleenlaadittu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 71 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja

sosiaalikomitean

lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd
menettelyi (2),

sekd katsovat seuraavaa:

Yhteisistd sddnnoistd harjoitettaessa kansainvilistd henki-
Iolitkennettid linja-autoilla 16 péivind maaliskuuta 1992
annettuun neuvoston asetukseen (ETY) N:o 684/92 (3) ja
edellytyksistd, joilla muut kuin jasenvaltiosta olevat liiken-
teenharjoittajat voivat harjoittaa kansallista maanteiden
henkilolitkennettd jasenvaltiossa, 11 paivdana joulukuuta
1997 annettuun neuvoston asetukseen (EY) N:o 12/98 (%)
on tehtdvd useita huomattavia muutoksia. Selkeyden ja
yksinkertaisuuden vuoksi ndma asetukset olisi laadittava
uudelleen ja yhdistettiava yhdeksi asetukseksi.

Yhteisen liikennepolitiikan toteuttaminen edellyttdd muun
muassa sellaisten yhteisten sddntojen antamista, joita sovel-
letaan kansainviliseen henkiloliikenteeseen maantielld,
sekd niiden edellytysten vahvistamista, joilla muut kuin
jasenvaltiosta olevat liikenteenharjoittajat voivat harjoittaa
kansallista liikennettd jisenvaltiossa.

(') EUVL C 10, 15.1.2008, s. 44.

(?) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 5. kesdkuuta 2008 (ei vield

julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu
9. tammikuuta 2009 (EUVL C 62 E, 17.3.2009, s. 25), Euroopan par-
lamentin kanta, vahvistettu 23. huhtikuuta 2009 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtds, tehty 24. syyskuuta 2009.
(}) EYVLL 74, 20.3.1992,s. 1.
() EYVLL 4, 8.1.1998, s. 10.

G)

()

Linja-autoilla harjoitettavaa kansainvilistd henkiloliiken-
nettd koskevien sddntojen johdonmukaisuuden varmista-
miseksi kaikkialla yhteisossd tatd asetusta olisi sovellettava
kaikkeen kansainviliseen litkenteeseen yhteison alueella.
Jasenvaltioista kolmansiin maihin suuntautuvaan lifkentee-
seen sovelletaan edelleen suurelta osin jasenvaltioiden ja
asianomaisten kolmansien maiden kahdenvilisid sopimuk-
sia. Sen vuoksi titd asetusta ei olisi sovellettava sithen
osaan jasenvaltion alueella tehtdvidstd matkasta, jonka
kuluessa matkustajia otetaan kyytiin tai jitetddn kyydista,
kunnes yhteison ja asianomaisten kolmansien maiden
vililld on tehty tarpeelliset sopimukset. Sitd olisi kuitenkin
sovellettava sellaisen jdsenvaltion alueella, jonka kautta
liikennoidaan.

Palvelujen tarjoamisen vapaus on erds yhteisen liikennepo-
litiikan perusperiaate ja edellyttdd, ettd kaikille jasenvalti-
oiden liikenteenharjoittajille taataan paisy kansainvalisille
liikennemarkkinoille ilman kansalaisuuteen tai sijoittautu-
mispaikkaan perustuvaa syrjintda.

Linja-autoilla harjoitettavan kansainvilisen henkil6liiken-
teen edellytyksend olisi oltava yhteison liikennelupa.
Valvontaviranomaisten erityisesti muualla kuin liikenteen-
harjoittajan ~ sijoittautumisjdsenvaltiossa ~ suorittamien
tehokkaiden tarkastusten helpottamiseksi liikenteenhar-
joittajia olisi vaadittava pitimain oikeaksi todistettu jdljen-
nos yhteison litkenneluvasta jokaisessa ajoneuvossaan.
Olisi madriteltavé yhteison liikennelupien myontiamisen ja
peruuttamisen edellytykset, niiden voimassaoloajat ja nii-
den kiyttod koskevat yksityiskohtaiset sddnnot. On tar-
peen sddtdd myos yhteison lilkenneluvan ja sen oikeaksi
todistettujen jdljennosten ulkoasua ja muita ominaisuuk-
sia koskevista yksityiskohtaisista vaatimuksista.

Tienvarsitarkastukset olisi tehtdva siten, ettei niihin sisilly
suoraa tai epdsuoraa syrjintdd maanteiden likenteenhar-
joittajan kansallisuuden tai sijoittautumisvaltion taikka ajo-
neuvon rekisterointivaltion perusteella.

Markkinoiden kysynnan tdyttimiseksi olisi saddettivd jous-
tavista jarjestelyistd, jollei sddnnollistd erityisliikennettd
sekd tiettyd satunnaisliikennettd koskevista edellytyksistd
muuta johdu.

Vaikka sdannollisen liikenteen olisi séilyttdva luvanvarai-
sena, tiettyjd sddntojd olisi muutettava, erityisesti lupien
myontimistd koskevien menettelyjen osalta.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:010:0044:0044:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:062E:0025:0025:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=03&jj=20&type=L&nnn=074&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:004:0010:0010:FI:PDF
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(9) Lupa sdannollisen litkenteen harjoittamiseen olisi vastai- (15) Jasenvaltioiden olisi merkittdivd maantiekuljetusyrityksid
suudessa annettava luvan myontimistd koskevan menette- koskevaan kansalliseen sihkoiseen rekisteriinsad kaikki lii-
lyn perusteella, jollei ole selvisti yksiloityja hakijasta kenteenharjoittajien vakavat rikkomukset, jotka ovat joh-
johtuvia syitd sen epaamiseen. Asianomaisiin markkinoi- taneet seuraamuksiin.
hin liittyvdna epadmisperusteena olisi kdytettiva joko sitd,
ettd hakemuksen kohteena oleva liikenne aiheuttaisi vaka-
vaa haittaa sellaisen vastaavan liikenteen kannattavuudelle,
jota har.]o1tetaan yhden tal useamman ]glk1§en .palvelup (16)  Kansallisten viranomaisten vilisen tiedonvaihdon helpot-
tarjoamista koskevan sopimuksen mukaisesti asianomai- camiseksi ia tehostamiseksi ia lioiden olisi kivtettivi
silla suorilla reittiosuuksilla, tai sité, ettd palvelun pddasial- AMISeXst ) ‘?h €nos amlse‘sllh}lilsenva 1}(1)1 en o1s1 kaytettav
lisena tarkoituksena ei ole matkustajien kuljettaminen eri Lletf)).en val toog 11111aa111t1.§.111( eitee.n alrl)01.tt.a]§l.r1 ammatin
jasenvaltioissa sijaitsevien paikkojen valilla. zeir]qgtzim.l.sle nkeke ytyXsia koskevista yhteisista saannoista
pdivana lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1071/2009 (3) mukai-
sesti perustettuja kansallisia yhteyspisteita.
(10)  Muiden kuin jdsenvaltiosta olevien liikenteenharjoittajien
olisi annettava harjoittaa kansallista maanteiden henkil6-
liikennettd, mutta kunkin lilkennemuodon ominaispiirteet
olisi otettava huomioon. Tillainen kabotaasiliikenne olisi (17)  Tdmin asetuksen tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista
suoritettava yhteison lainsdddintod, kuten tieliikenteen toimenpiteistéd olisi pédtettdvd menettelystd komissiolle
sosiaalilainsdddidnnon  yhdenmukaistamisesta 15 péi- siirrettyd tdytdintoonpanovaltaa kéytettdessd 28 pdi-
vind maaliskuuta 2006 annettua Euroopan parlamentin ja vdnd kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston padtoksen
neuvoston asetusta (EY) N:o 561/2006 (1), seki vastaanot- 1999/468[EY () mukaisesti.
tavassa jasenvaltiossa tietyilld aloilla voimassa olevaa kan-
sallista lainsdiddiantod noudattaen.
(18)  Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta vahvistaa
erdiden sellaisten asiakirjojen muoto, joita kdytetddn titd
(11)  Palvelujen tarjoamisen yhteydessd tapahtuvasta tyonteki- asetusta sovellettaessa, sekd mukauttaa timin asetuksen
joiden ldhettdmisestd tyohon toiseen jésenvaltioon 16 péi- liitteet I ja Il tekniikan kehitykseen. Koska nima toimenpi-
vind joulukuuta 1996 annetun Euroopan parlamentin ja teet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
neuvoston direktiivin 96/71/EY (?) sddnnoksid sovelletaan tdmén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla
kabotaasiliikennettd harjoittaviin kuljetusyrityksiin. sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyt-
tava padtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettya val-
vonnan kasittdvaa sidntelymenettelyd noudattaen.
(12)  Muiden kuin jdsenvaltiosta olevien liikenteenharjoittajien
harjoittama sdinnoéllinen liikenne olisi sallittava, tietyin
edellytyksin ja erityisesti vastaanottavan jasenvaltion lain- . . . . . .
sdddintod noudattaen, ainoastaan, jos sitd harjoitetaan (19) ]éseﬁlvalnmden ol}.s 1 toteutettava tarvittavat toimenpitect
osana kansainvilistd saannollistd liikennettd, kaupunki- ja Larpan aset}lksen taytantoon panerrpsek§ i erityisesti tehok-
seutuliikennetti lukuun ottamatta. aiden, oikeasuhteisten ja varoittavien seuraamusten
osalta.
(13)  Jasenvaltioiden olisi avustettava toisiaan vastavuoroisesti
timin asetuksen asianmukaisessa soveltamisessa. (20)  Matkailun ja ymparistoystavallisten liikkennevalineiden kay-
ton edistimiseksi asetusta (EY) N:o 561/2006 olisi muu-
tettava  siten,  ettd  kansainvilistd  satunnaista
henkiloliikennetti linja-autolla kertaluonteisesti harjoittava
(14)  Hallinnollisia muodollisuuksia olisi mahdollisuuksien kuljettaja voi lykita viikoittaista lepoaikaa enintddn kaksi-

mukaan kevennettivd luopumatta kuitenkaan tarkastuk-
sista ja seuraamuksista, joilla taataan tdmin asetuksen
oikea soveltaminen ja tdytintdonpanon tehokas valvonta.
Tatd varten olisi voimassa olevia yhteison liikenneluvan
peruuttamista koskevia sddntoja selvennettiva ja tehostet-
tava. Nykyisid sddntojd olisi mukautettava siten, ettd ne
mahdollistavat tehokkaat seuraamukset sellaisista vakavista
rikkomuksista, jotka on tehty muussa jdsenvaltiossa kuin
sijoittautumisjasenvaltiossa. Seuraamusten olisi oltava syr-
jiméttomid ja rikkomusten vakavuuteen suhteutettuja. Ase-
tettujen seuraamusten osalta olisi oltava mahdollista hakea
muutosta.

() EUVL L 102, 11.4.2006, s. 1.
() EYVLL 18, 21.1.1997, s. 1.

toista perattdistd 24 tunnin jaksoa, jos hdn harjoittaa hen-
kiloliikennetoimintaa, joka ei tyypillisesti sisilld jatkuvaa ja
pitkdkestoista ajamista. Tallainen lykkdiminen olisi sallit-
tava vain hyvin tiukoin ehdoin, joilla taataan tieturvallisuus
ja joissa otetaan huomioon kuljettajien tybolosuhteet,
muun muassa velvollisuus ottaa viikoittaiset lepoajat vilit-
tomisti ennen titd tyovuoroa ja sen jilkeen. Komission
olisi valvottava tarkasti timédn poikkeuksen kayttod. Jos
tilanne, jolla timdn poikkeuksen kdytt6d perustellaan,
muuttuu merkittdvasti ja jos poikkeus johtaa tieturvallisuu-
den heikkenemiseen, komission olisi ryhdyttiva tarvitta-
viin toimiin.

(%) Katso timén virallisen lehden sivu 51.

(4 EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:102:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=21&type=L&nnn=018&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:FI:PDF
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(21)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla toteuttaa toiminnan
tavoitetta, joka on linja-autoilla harjoitettavaa kansainva-
listd henkiloliikennettd koskevien sidntojen johdonmukai-
suuden varmistaminen kaikkialla yhteisossd, vaan se
voidaan laajuutensa ja vaikutustensa vuoksi saavuttaa
paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa toi-
menpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd ase-
tuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tdimdin tavoitteen saavutta-
miseksi tarpeen,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan sellaiseen kansainviliseen henkil6-
liikenteeseen, joka tapahtuu linja-autoilla yhteison alueella ja jota
harjoittavat toisen lukuun tai omaan lukuun jisenvaltioon sen
lainsddddnnon mukaisesti sijoittautuneet liikenteenharjoittajat ja
jonka harjoittamiseen kdytetadn kyseisessd jasenvaltiossa rekiste-
roityjd ajoneuvoja, jotka ovat tihdn sopivia ja jotka on raken-
teensa ja varustuksensa puolesta tarkoitettu kuljettaja mukaan
lukien yli yhdeksin henkilon kuljettamiseen, sekd ajoneuvojen
liikkumiseen tyhjina tallaisen liikkenteen yhteydessa.

Ajoneuvon vaihtaminen tai kuljetuksen keskeytyminen sen
vuoksi, ettd osa matkasta voidaan tehda toisella likkennevilineells,
ei vaikuta timan asetuksen soveltamiseen.

2. Kun on kyse liikenteestd jasenvaltiosta kolmanteen maahan
ja pdinvastoin, tatd asetusta sovelletaan siihen osaan matkasta,
joka tapahtuu minkd tahansa jisenvaltion alueella, jonka kautta
liikennoidain. Sitd ei sovelleta siihen jasenvaltion alueella tapah-
tuvaan matkan osaan, jonka kuluessa matkustajia otetaan kyytiin
tai jdtetddn kyydistd, niin kauan kuin yhteison ja kyseisen kolman-
nen maan vililld ei ole tehty tarvittavaa sopimusta.

3. Siihen asti kun 2 kohdassa tarkoitetut sopimukset on tehty,
timd asetus ei vaikuta jasenvaltioiden ja kolmansien maiden kah-
denvilisissd sopimuksissa oleviin mairayksiin, jotka koskevat lii-
kennetti jasenvaltiosta kolmanteen maahan ja pdinvastoin.

4. Titd asetusta sovelletaan toisen lukuun harjoitettavaan
maanteiden kansalliseen henkil6liikenteeseen, jota muu kuin
jasenvaltiosta oleva litkenteenharjoittaja harjoittaa tilapdisesti
siten kuin V luvussa sidddetdan.

2 artikla

Miiritelmit

Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

1)

“kansainviliselld liikenteelld”:

a) ajoneuvolla suoritettavaa matkaa, jonka lihtopaikka ja
saapumispaikka sijaitsevat kahdessa eri jasenvaltiossa ja
joka voi tapahtua yhden tai useamman jisenvaltion tai
kolmannen maan kautta;

b) ajoneuvolla suoritettavaa matkaa, jonka lihtopaikka ja
saapumispaikka sijaitsevat samassa jasenvaltiossa, kun
matkustajia otetaan kyytiin ja jitetddn kyydistd toisen
jasenvaltion alueella tai kolmannessa maassa;

¢) jasenvaltiosta kolmanteen maahan tai pdinvastoin ajo-
neuvolla suoritettavaa matkaa, joka voi tapahtua yhden
tai useamman jdsenvaltion tai kolmannen maan kautta;

d) kolmansien maiden vililli ajoneuvolla suoritettavaa
matkaa, joka tapahtuu yhden tai useamman jdsenvaltion
alueen kautta;

"saannolliselld litkenteelld” litkennettd, jolla huolehditaan
henkilolitkenteestd méadrityin valiajoin maaratylla reitilld ja
jolla matkustajia otetaan kyytiin ja jitetddn kyydistd ennalta
vahvistetuissa pysdhdyspaikoissa;

saannolliselld erityisliikenteelld”, sen jarjestdjastd riippu-
matta, saannollistd liikennettd, jolla huolehditaan vain tietty-
jen  matkustajaryhmien  kuljetuksesta  ilman  muita
matkustajia;

“satunnaisliikenteelld” lifkennettd, joka ei sisilly saannollisen
liikenteen madritelmaan, sadnnollinen erityisliikenne mukaan
luettuna, ja jolle on erityisesti ominaista, ettd siind on kyse
asiakkaan tai liikenteenharjoittajan omasta aloitteesta muo-
dostetun ryhmin kuljettamisesta;

”omaan lukuun harjoitettavalla lifkenteelld” liikennettd, jonka
luonnollinen henkil tai oikeushenkil6 voittoa tai kaupallista
hyotyd tavoittelematta jdrjestdd siten, etté:

— liikenne on vain kyseisen luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon tavanomaisen toiminnan liitinnaistoi-
minto, ja

— litkenteeseen kaytetyt ajoneuvot ovat kyseisen luonnol-
lisen henkilon tai oikeushenkilon omaisuutta tai tima on
hankkinut ne lykkiddvin ehdoin tai ne on hankittu pitké-
aikaisella leasingsopimuksella, ja kyseisen luonnollisen
henkilon tai oikeushenkilon henkilokuntaan kuuluva
taikka luonnollinen henkild itse tai yrityksen palveluk-
seen ottama tai sen kayttoon sopimuksen perusteella
asetettu henkilosto kuljettaa niitd;
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6) “vastaanottavalla jasenvaltiolla” jasenvaltiota, jossa litkenteen-
harjoittaja harjoittaa toimintaa ja joka ei ole likkenteenharjoit-
tajan sijoittautumisjdsenvaltio;

7) “kabotaasiliikenteelld” joko

— maanteiden kansallista henkil6liikennettd, jota liiken-
teenharjoittaja harjoittaa toisen lukuun ja tilapaisesti vas-
taanottavassa jasenvaltiossa, tai

— matkustajien ottamista kyytiin tai jittdmistd kyydista
samassa jasenvaltiossa kansainvilisen sddnnéllisen lii-
kenteen yhteydess, timin asetuksen sddnnosten mukai-
sesti ja edellyttden, ettd se ei ole kyseisen litkenteen
padasiallinen tarkoitus;

8) yhteison tieliikennelainsdddannon vakavalla rikkomuksella”
rikkomuksia, joista voi seurata asetuksen
(EY) N:o 1071/2009 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun
hyvin maineen menettiminen ja/tai yhteison liikenneluvan
peruuttaminen maardajaksi tai kokonaan.

3 artikla

Palvelujen tarjoamisen vapaus

1. Edelld 1 artiklassa tarkoitettu toisen lukuun liikennettd har-
joittava liikkenteenharjoittaja saa timén asetuksen mukaisesti har-
joittaa linja-autoilla sddnnollistd liikennettd, mukaan lukien
sadnnollinen erityislifkenne ja satunnaisliikenne, ilman kansalai-
suuteen tai sijoittautumispaikkaan perustuvaa syrjintai, jos:

a) hinelld on kansallisessa lainsaddannossd sdddettyjen markki-
noille paisya koskevien edellytysten mukaisesti oikeus har-
joittaa sijoittautumisjdsenvaltiossa linja-autolla sadnnollistd
liikennettd, sddnnollinen erityisliikenne tai satunnaisliikenne
mukaan lukien;

b) hin tdyttdd yhteison sddnnosten mukaiset edellytykset kan-
sallisen ja kansainvilisen maanteiden henkiloliikenteen har-
joittajan ammattiin pddsylle; ja

¢) hin tdyttdd kuljettajiin ja ajoneuvoihin sovellettavien vaati-
musten osalta vaatimukset, joista sdddetddn erityisesti tietty-
jen  moottoriajoneuvoluokkien  nopeudenrajoittimien
asentamisesta ja kdytostd yhteisossd 10 pdivand helmikuuta
1992 annetussa neuvoston direktiivissd 92/6/ETY (1), tietty-
jen yhteisossa liikkuvien tieliikenteen ajoneuvojen suurim-
mista kansallisessa ja kansainvilisessd litkenteessa sallituista
mitoista ja suurimmista kansainvalisessd litkenteessd salli-
tuista painoista 25 piivini heindkuuta 1996 annetussa neu-
voston direktiivissé 96/53/EY (?) ja maanteiden tavara- ja
henkiloliikenteeseen tarkoitettujen tiettyjen ajoneuvojen kul-
jettajien perustason ammattipatevyydestd ja jatkokoulutuk-
sesta 15 pdivind heindkuuta 2003 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2003/59/EY (?).

() EYVLL 57, 2.3.1992, 5. 27.
() EYVLL 235, 17.9.1996, s. 59.
() EUVL L 226, 10.9.2003, s. 4.

2. Edelld 1 artiklassa tarkoitettu omaan lukuun liikennettd har-
joittava liikenteenharjoittaja saa harjoittaa 5 artiklan 5 kohdan
nojalla litkennettd ilman kansallisuuteen tai sijoittautumispaik-
kaan perustuvaa syrjintd, jos:

a) hinelld on oikeus harjoittaa sijoittautumisjasenvaltiossa lii-
kennettd linja-autoilla kansallisen lainsddddannon markki-
noille pddsya koskevien edellytysten mukaisesti; ja

b) hin tdyttdd kuljettajiin ja ajoneuvoihin sovellettavien vaati-
musten osalta ne, joista sdddetddn erityisesti direktiiveissd
92/6/ETY, 96/53[EY ja 2003/59/EY.

II LUKU

YHTEISON LIIKENNELUPA JA MARKKINOILLE PAASY

4 artikla

Yhteison liikennelupa

1. Kansainvilisen henkil6liikenteen harjoittaminen linja-
autoilla edellyttdd sijoittautumisjisenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten myontimad yhteison liikkennelupaa.

2. Sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
annettava liikenneluvan haltijalle yhteis6n liikkenneluvan alkupe-
rdiskappale, joka liikenteenharjoittajan on sdilytettava, sekd siitd
sellainen médrd oikeaksi todistettuja jljennoksid, joka vastaa
yhteison liikenneluvan haltijan kansainviliseen henkil6liikentee-
seen kayttdmien niiden ajoneuvojen lukumairai, jotka ovat joko
tdysin tdmidn omistuksessa taikka muulla tavoin timédn hallin-
nassa esimerkiksi osamaksu-, vuokra- tai leasingsopimuksella.

Yhteison litkenneluvan ja sen oikeaksi todistettujen jiljennosten
on oltava liitteessd II esitetyn mallin mukaisia. Niissd on oltava
ainakin kaksi liitteessd I lueteltua turvaominaisuutta.

Komissio mukauttaa liitteet I ja II tekniikan kehitykseen. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa muita kuin timén
asetuksen keskeisid osia, hyviksytdan 26 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua valvonnan kasittavid sddntelymenettelyd noudattaen

Yhteison liikenneluvassa ja sen oikeaksi todistetuissa jiljennok-
sissd on oltava myontdneen viranomaisen leima, allekirjoitus
ja sarjanumero. Yhteison liikenneluvan ja oikeaksi todistettujen
jaljennosten sarjanumerot on merkittdvd asetuksen (EY)
N:0 1071/2009 16 artiklassa sdddettyyn maantiekuljetusyrityksid
koskevaan kansalliseen sdhkoiseen rekisteriin osana asianomaisen
liikenteenharjoittajan tiedostoa.

3. Yhteison liikkennelupa myonnetddn liikenteenharjoittajan
nimelld ja sitd ei saa siirtda toiselle. Oikeaksi todistettu jiljennos
yhteison liikenneluvasta on pidettiva kussakin liikenteenharjoit-
tajan ajoneuvossa ja se on esitettdvd minka hyvinsi tarkastusvi-
ranomaisen pyynnosta.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=03&jj=02&type=L&nnn=057&pppp=0027&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=09&jj=17&type=L&nnn=235&pppp=0059&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:226:0004:0004:FI:PDF
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4. Yhteison litkennelupa myonnetddn enintddn kymmeneksi
vuodeksi, ja se voidaan uusia.

Ennen timin asetuksen soveltamispéivid annetut yhteison liiken-
neluvat ja niiden oikeaksi todistetut jdljennokset ovat voimassa
niiden voimassaoloajan pddttymiseen asti.

5. Yhteison liikennelupaa koskevaa hakemusta tehtiessd tai
uusittaessa timin artiklan 4 kohdan mukaisesti, sijoittautumisja-
senvaltion toimivaltaisten viranomaisten on tarkistettava, tdyt-
tadko  liikenteenharjoittaja  tai  tdyttddko tdmd edelleen
3 artiklan 1 kohdassa sdddetyt vaatimukset.

6. Jos 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut edellytykset eivit tayty,
sijoittautumisjisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on kiel-
taydyttdvd myontdmastd tai uusimasta yhteison liikennelupaa
taikka peruutettava se ja perusteltava padtoksensa.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison litkennelu-
van hakija tai haltija voi hakea muutosta sijoittautumisjdsenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten paitokseen eviti tai peruuttaa
tamd litkennelupa.

8.  Jasenvaltiot voivat paittdd, ettd yhteison likkennelupa antaa
oikeuden myo6s kansallisen litkenteen harjoittamiseen.

5 artikla

Markkinoille paisy

1. Sadnnollisen liikenteen on oltava kaikkien kiytettavissd, ja
sithen voi tarvittaessa liittyd pakollinen paikanvaraus.

Tallainen liikenne edellyttdd II luvun sddnnosten mukaista lupaa.

Sainnollinen liikenne jdsenvaltiosta kolmanteen maahan ja pdin-
vastoin edellyttdd jasenvaltion ja kolmannen maan ja tarvittaessa
kauttakulkujisenvaltion kahdenvilisen sopimuksen mukaista
lupaa, kunnes tarvittava sopimus yhteison ja kyseisen kolmannen
maan valilld on tehty.

Liikenteen harjoittamisen edellytysten mukauttaminen ei vaikuta
sithen, onko liikenne sddnnollista.

Sellaisen rinnakkaisen tai véliaikaisen lifkenteen jarjestdmistd, joka
palvelee samaa yleis64 kuin olemassa oleva sddnnoéllinen litkenne,
tiettyjen pysahdyspaikkojen kayton lopettamista ja sddnnollistd
liikkennettd palvelevien lisdpysihdysten kayttoonottoa koskevat
samat saannot kuin olemassa olevaa sdannollisti litkennetta.

2. Sddnnolliseen erityisliikenteeseen sisdltyvit:

a) tyontekijoiden kuljettaminen kodin ja tyopaikan valilld;

b) koululaisten ja opiskelijoiden kuljettaminen oppilaitokseen ja
takaisin.

Se seikka, ettd liikennejarjestelyjd voidaan muunnella kaytta-
jien vaihtelevien tarpeiden mukaan, ei vaikuta sithen, onko
kyse sadnnollisestd erityisliikenteesta.

Saannollisen erityisliikenteen harjoittaminen ei edellytd III
luvun mukaista lupaa, jos siitd on tehty sopimus jarjestdjan
ja lifkenteenharjoittajan valilld.

3. Satunnaisliikenteen harjoittaminen ei edellytd III luvun
mukaista lupaa.

Sellaisen rinnakkaisen tai viliaikaisen liikenteen jdrjestiminen,
joka on verrattavissa olemassa olevaan saannoélliseen liikenteeseen
ja joka palvelee sen kanssa samaa asiakaskuntaa, edellyttdd kui-
tenkin Il luvussa sdddetyn menettelyn mukaisesti myonnettavii
lupaa.

Satunnaisliikenne voi olla aika ajoin tarjottavaa olematta sen
vuoksi muuta kuin satunnaisliikennetta.

Liikenteenharjoittajaryhmi, joka toimii saman sopimuskumppa-
nin lukuun, voi harjoittaa satunnaisliikennettd, ja matkustajat voi-
vat jatkaa matkaa toisen samaa liikenteenharjoittajaryhmad
edustavan liikenteenharjoittajan kyydissd jonkun jdsenvaltion
alueella.

Komissio vahvistaa menettelyt, joilla tdllaisten liikkenteenharjoit-
tajien nimet ja matkan varrella sijaitsevat yhteyspisteet ilmoitetaan
asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisié osia taydentamalld sitd, hyvaksytddn 26 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvaa saantelymenet-
telyd noudattaen.

4. Tyhjien ajoneuvojen kuljettaminen 2 kohdan kolmannessa
alakohdassa ja 3 kohdan ensimmiisessi alakohdassa tarkoitetun
liikenteen yhteydessa ei myoskdin edellytd lupaa.

5. Omaan lukuun harjoitettava liikenne perustuu todistuksiin
ja sitd eivdt koske mitkddn lupajarjestelmit.

Sen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten, jossa auto on
rekisterdity, on annettava todistukset, jotka ovat voimassa koko
matkan, mukaan lukien kauttakulku.

Komissio vahvistaa todistusten muodon. Nima toimenpiteet, joi-
den tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin kes-
keisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittavaa sadntelymenettelyd noudattaen.
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III LUKU

LUVANVARAINEN SAANNOLLINEN LIIKENNE

6 artikla

Luvan laatu

1. Liikenneluvat my6nnetéin liikenteenharjoittajan nimelld ja
niitd ei saa siirtda toiselle. Luvan saanut liikkenteenharjoittaja voi
kuitenkin sen jdsenvaltion, jonka alueella lihtopaikka sijaitsee, toi-
mivaltaisen viranomaisen, jiljempénd "lupaviranomainen”, suos-
tumuksella hoitaa litkennettd alihankkijan valitykselld. Tassd
tapauksessa luvassa on mainittava alihankkijan nimi ja timéin
asema. Alihankkijan on tdytettdva 3 artiklan 1 kohdassa sdddetyt
ehdot. Tamédn kohdan soveltamiseksi ldhtopaikalla tarkoitetaan
jompaakumpaa liikenteen padtepysakkia.

Jos yritykset toimivat yhdessa harjoittaakseen sdannollista litken-
nettd, lupa on annettava kaikkien yritysten nimelld ja siind on
mainittava kaikkien liikenteenharjoittajien nimet. Lupa on annet-
tava liikenteen jarjestimisestd vastuulliselle yritykselle ja jaljennos
siitd muille yrityksille.

2. Lupa on voimassa enintddn viisi vuotta. Voimassaoloaikaa
voidaan lyhentdd joko hakijan pyynnosti tai sellaisten jasenvalti-
oiden viranomaisten keskindiselld suostumuksella, joiden alueella
matkustajia otetaan kyytiin tai jatetdan kyydista.

3. Luvassa on eriteltivi seuraavat seikat:
a) litkennelaji;

b) matkareitti, erityisesti on
saapumispaikka;

mainittava  1dht6-  ja

¢) luvan voimassaoloaika;
d) pysdhdykset ja aikataulut.

4. Komissio vahvistaa lupien muodon. Nama toimenpiteet, joi-
den tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin kes-
keisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksytdadn 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittavaa sadntelymenettelyd noudattaen.

5. Lupa oikeuttaa sen haltijan tai haltijat hoitamaan sdannol-
listd liikennettd kaikkien niiden jasenvaltioiden alueilla, joiden
kautta matkareitti kulkee.

6.  Saannollisti lilkennettd harjoittava liikkenteenharjoittaja voi
kayttdd lisdajoneuvoja selviytydkseen viliaikaisista ja poikkeuksel-
lisista tilanteista. Téllaisia lisdajoneuvoja voidaan kdyttad ainoas-
taan, jos noudatetaan samoja, 3 kohdassa tarkoitettua lupaa
koskevia ehtoja.

Tall6in litkenteenharjoittajan on varmistettava, ettd ajoneuvoissa
on seuraavat asiakirjat:

a) jiljennos sddnnollisen liikenteen harjoittamiseen oikeutta-
vasta luvasta;

b) jéljennos sddnnollisen liikenteen harjoittajan ja sen yrityksen
vilisestd sopimuksesta, joka antaa lisdajoneuvot kdyttoon, tai
vastaava asiakirja;

¢) oikeaksi todistettu jaljennos lisdajoneuvot kiyttoon anta-
neelle liikenteen harjoittajalle myonnetystd  yhteison
litkenneluvasta.

7 artikla

Lupahakemusten toimittaminen

1. Saannollistd lilkennettd koskevat lupahakemukset on toimi-
tettava lupaviranomaiselle.

2. Komissio vahvistaa hakemusten muodon. Ndmi toimenpi-
teet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita
kuin keskeisid osia tdydentamalld sitd, hyviksytddn 26 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvai sadntelymenet-
telyd noudattaen.

3. Luvan hakijan on annettava kaikki tarpeellisiksi katsomansa
tai lupaviranomaisen pyytimit tdydentdvit tiedot ja erityisesti
sdannollinen ajosuunnitelma, jonka avulla voidaan valvoa ajo- ja
lepoaikoja koskevan yhteison lainsadddnnon noudattamista, sekd
jaljennos yhteison litkenneluvasta.

8 artikla

Lupamenettely

1.  Lupa annetaan kaikkien niiden jasenvaltioiden viranomais-
ten yhteiselld suostumuksella, joiden alueella matkustajia otetaan
kyytiin tai jatetddn kyydistd. Lupaviranomaisen on toimitettava
yhdessd oman arvionsa kanssa hakemuksen jiljennos ja jiljen-
nokset kaikista muista tarpeellisista asiakirjoista mainituille viran-
omaisille  sekd  niiden jdsenvaltioiden  toimivaltaisille
viranomaisille, joiden alueet ylitetddn ottamatta matkustajia kyy-
tiin tai jattdmattd matkustajia kyydista.

2. Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joilta
on pyydetty suostumusta, on ilmoitettava hakemusta koskeva
pditoksensd lupaviranomaisille kahden kuukauden kuluessa.
Tama madrdaika lasketaan vastaanottotodistuksesta ilmenevastd
suostumuspyynnon vastaanottopdivastd. Jos niiden jisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten antama paitos, joilta on pyydetty
suostumusta, on kielteinen, siind on oltava asianmukaiset perus-
telut. Jos lupaviranomainen ei saa vastausta kahden kuukauden
kuluessa, katsotaan viranomaisten, joilta on pyydetty lausuntoa,
antaneen suostumuksensa, ja lupaviranomainen voi myontdd
luvan.

Niiden jisenvaltioiden viranomaiset, joiden alue ylitetddn otta-
matta matkustajia kyytiin tai jattimattd matkustajia kyydistd, voi-
vat ilmoittaa huomionsa lupaviranomaiselle ensimmaisessd
alakohdassa sidddettyjen maardaikojen kuluessa.

3. Lupaviranomaisen on tehtdva paatos hakemuksen johdosta
neljan kuukauden kuluessa siitd, kun litkenteenharjoittaja on toi-
mittanut hakemuksen.
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4. Lupa my0nnetddn, paitsi jos:

a) hakija on kykenemiton harjoittamaan hakemuksen mukaista
liikennettd niilld valineilld, jotka hinelld on kaytossiin;

b) hakija on jdttinyt noudattamatta kansallisia tai kansainvali-
sid tieliikennesddnnoksid ja erityisesti kansainvilisen tielitken-
teen lupachtoja ja -vaatimuksia tai on rikkonut vakavasti
yhteison tieliikennelainsddadintod, erityisesti ajoneuvoja kos-
kevien vaatimusten ja kuljettajien ajo- ja lepoaikojen osalta;

¢) lupachtoja ei ole noudatettu, kun kyse on luvan uusimista
koskevasta hakemuksesta;

d) jasenvaltio katsoo yksityiskohtaisen selvityksen perusteella,
ettd kyseinen liikenne aiheuttaisi vakavaa haittaa sellaisen
vertailukelpoisen litkenteen, joka kuuluu yhden tai useam-
man, yhteison oikeuden mukaisen julkisen palvelun
tarjoamista koskevan sopimuksen soveltamisalaan, kannat-
tavuudelle kyseisilld suorilla osuuksilla. Jasenvaltion on tdl-
16in  asetettava  syrjimittomyysperiaatetta noudattaen
arviointiperusteet sen maddrittimiseksi, aiheuttaisiko se lii-
kenne, jota varten lupaa haetaan, vakavaa haittaa edelld mai-
nitun vertailukelpoisen liikenteen kannattavuudelle, ja
ilmoitettava ne komission pyynnosti sille;

e) jasenvaltio katsoo yksityiskohtaisen selvityksen perusteella,
ettd palvelun paiasiallisena tarkoituksena ei ole kuljettaa mat-
kustajia eri jdsenvaltioissa sijaitsevien pysihdyspaikkojen
valilld.

Jos olemassa oleva kansainvilinen linja-autoilla harjoitettava lii-
kenne aiheuttaa vakavaa haittaa sellaisen vertailukelpoisen liiken-
teen kannattavuudelle kyseisilld suorilla osuuksilla, joka kuuluu
yhden tai useamman, yhteison oikeuden mukaisen julkisen pal-
velun tarjoamista koskevan sopimuksen soveltamisalaan, jasen-
valtio voi poikkeuksellisista syist4, joita ei voitu ennakoida luvan
myontdmisajankohtana, ja komission suostumuksella peruuttaa
mddrdajaksi tai kokonaan luvan harjoittaa kyseistd kansainvalistd
liikennettd annettuaan kuusi kuukautta titd ennen kyseiselle lii-
kenteenharjoittajalle asiaa koskevan ennakkoilmoituksen.

Liikenteenharjoittajan tarjoamat muiden maantieliikenteen har-
joittajien hintoja alemmat hinnat tai se, ettd joku muu maantie-
liikenteen harjoittaja jo harjoittaa likkennettd kyseiselld yhteydelld,
ei saa olla yksin peruste hakemuksen hylkdimiselle.

5. Lupaviranomainen seki kaikkien niiden jasenvaltioiden toi-
mivaltaiset viranomaiset, jotka ovat mukana 1 kohdassa sidde-
tyssd sopimukseen paisyd koskevassa menettelyssa, voivat hylatd
hakemukset ainoastaan syist4, joista sdddetddn tdssd asetuksessa.

6. Kun 1-5 kohdassa sdddetty menettely on saatettu paatok-
seen, lupaviranomaisen on myonnettiva lupa tai virallisesti hylat-
tavd hakemus.

Pidtos hakemuksen hylkddmisestd on perusteltava. Jasenvaltioi-
den on taattava, ettd liikenteenharjoittajille annetaan siind tapa-
uksessa, ettd niiden hakemus hylatddn, tilaisuus esittdd
huomautuksia.

Lupaviranomaisen on ilmoitettava kaikille 1 kohdassa tarkoite-
tuille viranomaisille paatoksestdin ja lihetettdva niille jaljennos
luvasta.

7. Jos 1 kohdassa tarkoitetussa sopimukseen paisyd koske-
vassa menettelyssi ei saavuteta tulosta, jonka perusteella lupavi-
ranomainen voi paattdd hakemuksesta, yksi tai useampi 1 kohdan
mukaisesti kuulluista jasenvaltioista voi saattaa asian komission
kisiteltavaksi kahden kuukauden kuluessa siitd, kun kielteisestd
paatoksestd on ilmoitettu.

8. Kuultuaan kyseisid jasenvaltioita komissio tekee neljan kuu-
kauden kuluessa lupaviranomaisen ilmoituksen vastaanottami-
sesta pddtoksen, joka tulee voimaan kolmenkymmenen paivin
kuluttua siitd, kun asiasta on ilmoitettu kyseisille jasenvaltioille.

9.  Komission pddtostd sovelletaan sithen asti, kun kyseisten
jasenvaltioiden kesken pddstddn sopimukseen.

9 artikla

Luvan uusiminen ja muuttaminen

Mitid 8 kohdassa sdidetdin, sovelletaan soveltuvin osin luvan
uusimista tai luvanvaraisen liikenteen ehtojen muutoksia koske-
viin hakemuksiin.

Jos liikenteen harjoittamisen edellytykset muuttuvat vain vihan,
erityisesti jos ajojaksoja, maksuja ja aikatauluja tarkistetaan, lupa-
viranomaisen on toimitettava ainoastaan muutosta koskevat tie-
dot muille jasenvaltioille, joita asia koskee.

Kyseiset jasenvaltiot voivat sopia, ettd lupaviranomainen paittid
yksin litkenteen harjoittamisen ehtojen muutoksista.

10 artikla

Luvan raukeaminen

1. Saannolliseen likkenteeseen oikeuttava lupa raukeaa sen voi-
massaoloajan loputtua tai kolmen kuukauden kuluttua siitd, kun
lupaviranomainen on saanut luvanhaltijalta tiedon aikomuksesta
lopettaa litkenne, sanotun kuitenkaan rajoittamatta rautateiden ja
maanteiden julkisista henkiloliikennepalveluista 23 péivind loka-
kuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 1370/2007 (') soveltamista. Tallainen ilmoitus on
perusteltava asianmukaisesti.

2. Jos tarvetta liikenteeseen ei endd ole, 1 kohdassa siddetty
aika on yksi kuukausi.

3. Lupaviranomaisen on ilmoitettava luvan raukeamisesta
muiden sellaisten jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille,
joita asia koskee.

(') EUVLL 315, 3.12.2007, s. 1.
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4. Luvanhaltijan on ilmoitettava kyseistd lifkennettd kayttaville
liikenteen lopettamisesta kuukautta aikaisemmin kayttdmalld
sopivaa julkista tiedotuskanavaa.

11 artikla

Liikenteenharjoittajien velvollisuudet

1. Muutoin kuin ylivoimaisen esteen sattuessa saannollistd lii-
kennettd harjoittavan liikenteenharjoittajan on luvan raukeami-
seen asti toteutettava kaikki toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd likkenne tayttad jatkuvuutta, sddnnollisyyttd ja kuljetuskapa-
siteettia koskevat vaatimukset ja on toimivaltaisen viranomaisen
6 artiklan 3 kohdan mukaisesti asettamien edellytysten mukaista.

2. Liikenteenharjoittajan on esitettdvd matkareitti, linja-auton
pysdhdykset, aikataulut, kuljetusmaksut ja -ehdot tavalla, jolla var-
mistetaan tallaisen tiedon olevan kaikkien kéyttijien saatavilla.

3. Kyseiset jasenvaltiot voivat yhteiselld sopimuksella ja luvan-
haltijan suostumuksella muuttaa sddnnoéllisen liikenteen toimin-
taolosuhteita, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen
(EY) N:o 1370/2007 soveltamista.

IV LUKU

SATUNNAISLIIKENNE JA MUU LIIKENNE, JOKA EI OLE
LUVANVARAISTA

12 artikla

Valvonta-asiakirjat

1. Edelld 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua liikkennettd lukuun
ottamatta  satunnaisliikenteen  harjoittaminen  edellyttdd
kuljetuskirjaa.

2. Liikenteenharjoittajan, joka harjoittaa satunnaisliikennettd,
on téytettdva kuljetuskirja ennen jokaista matkaa.

3. Kuljetuskirjassa on oltava vihintddn seuraavat tiedot:
a) liikennelaji;

b) pdaasiallinen reitti;

o) kuljetukseen osallistuvat liikenteenharjoittajat.

4. Sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, johon liiken-
teenharjoittaja on sijoittautunut, tai kyseisten viranomaisten
nimedmat elimet toimittavat kuljetuskirjavihot.

5. Komissio vahvistaa kuljetuskirjan ja kuljetuskirjavihon
muodon seka niiden kdyttotavan. Nama toimenpiteet, joiden tar-
koituksena on muuttaa tdimén asetuksen muita kuin keskeisid osia
tdydentamalld sitd, hyvaksytdan 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua valvonnan kdsittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.

6.  Edelld 5 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoi-
tetun sdannollisen erityislitkenteen osalta sopimus tai sen oikeaksi
todistettu jaljennos katsotaan valvonta-asiakirjaksi.

13 artikla

Paikalliset retket

Liikenteenharjoittaja voi kansallisen satunnaisliikenteen puitteissa
harjoittaa satunnaisliikennettd (paikalliset retket) muussa kuin sel-
laisessa  jdsenvaltiossa, johon liikenteenharjoittaja  on
sijoittautunut.

Tallainen litkenne on tarkoitettu matkustajille, jotka eivit asu
maassa ja joita sama litkenteenharjoittaja on aiemmin kuljettanut
jossain ensimmdisessi alakohdassa mainitussa kansainvalisess lii-
kenteessd ja jotka kuljetetaan takaisin saman liikenteenharjoitta-
jan tai litkkenteenharjoittajaryhmén samalla ajoneuvolla tai toisella
ajoneuvolla.

V LUKU
KABOTAASI

14 artikla

Yleinen periaate

Toisen lukuun maanteiden henkil6liikennetti harjoittavalla liikken-
teenharjoittajalla, jolla on yhteison litkennelupa, on tissd luvussa
sdddetyin edellytyksin ja ilman kansallisuuteen tai sijoittautumis-
paikkaan perustuvaa syrjintdd oikeus harjoittaa 15 artiklassa tar-
koitettua kabotaasiliikennetta.

15 artikla

Sallittu kabotaasiliikenne
Kabotaasiliikenne on sallittu seuraavan liikenteen osalta:

a) sddnnollinen erityisliikenne, jos kuljetuksen jarjestdjan ja lii-
kenteenharjoittajan vilinen sopimus koskee sit4;

b) satunnaisliikenne;

¢) sdannollinen liikenne, jota harjoittaa timédn asetuksen mukai-
sesti muu kuin vastaanottavasta jasenvaltiosta oleva litken-
teenharjoittaja  sddnnoéllisen  kansainvilisen liikenteen
yhteydessd, lukuun ottamatta liikennettd, joka vastaa kau-
punkikeskuksen tai taajaman taikka timan keskuksen tai taa-
jaman ja esikaupunkialueiden wvilisid kuljetustarpeita.
Kabotaasilitkennetti ei saa harjoittaa erillddn kyseisestd kan-
sainvilisesta litkenteestd.

16 artikla
Kabotaasiliikenteeseen sovellettavat siinnot

1. Jollei yhteison sddnnoksissd toisin sdddetd, kabotaasiliiken-
teen harjoittamiseen sovelletaan seuraavien seikkojen osalta vas-
taanottavan jisenvaltion voimassa olevia lakeja, asetuksia ja
hallinnollisia madrayksia:

a) kuljetussopimusta koskevat ehdot;

b) tielitkenteen ajoneuvojen painot ja mitat;
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) tiettyjen matkustajaryhmien eli koululaisten, lasten ja litkun-
tarajoitteisten kuljetukseen liittyvit vaatimukset;

d) ajo- ja lepoajat;
e) liikenteen arvonlisivero.

Ensimmaisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut painot ja mitat
voivat tarvittaessa ylittad liikenteenharjoittajan sijoittautumisja-
senvaltiossa sovellettavat painot ja mitat, mutta ne eivit saa mis-
sddn tapauksessa ylittdd vastaanottavan jasenvaltion kansalliselle
liikenteelle asettamia rajoituksia eivitkd direktiivin 96/53/EY
6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa todisteissa mainittuja teknisid
ominaisuuksia.

2. Jollei yhteison lainsddddannostd muuta johdu, kabotaasilii-
kenteen harjoittaminen 15 artiklan c alakohdassa sdddetyn liiken-
teen osana on vastaanottavan jasenvaltion niiden lakien, asetusten
ja hallinnollisten maardysten alaista, jotka koskevat lupia, tarjous-
pyyntomenettelyja, liikennoitavid yhteyksid, siannollisyyttd, jat-
kuvuutta, vuorovilejd seka reitteja.

3. Kabotaasililkenteeseen kéytettdvien ajoneuvojen on oltava
kansainvilisessi lifkenteessd sallituille ajoneuvoille asetettujen tek-
nisten rakennetta ja varustelua koskevien standardien mukaisia.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja kansallisia lakeja, ase-
tuksia ja hallinnollisia méarayksid on sovellettava muihin kuin
jasenvaltiosta oleviin liikenteenharjoittajiin samoin edellytyksin
kuin vastaanottavaan jasenvaltioon sijoittautuneisiin liikenteen-
harjoittajiin siten, ettd estetddn kaikki kansalaisuuteen tai sijoit-
tautumispaikkaan perustuva syrjinta.

17 artikla

Kabotaasiliikenteen valvonta-asiakirjat

1. Satunnaisliikennetti olevan kabotaasiliikenteen harjoittami-
nen edellyttdd 12 artiklassa tarkoitettua kuljetuskirjaa, joka on
pidettdvd mukana ajoneuvossa ja vaadittaessa esitettdvd mille
hyvinsi tarkastusviranomaiselle.

2. Kuljetuskirjaan on merkittava seuraavat tiedot:
a) kuljetuksen 1dht6- ja saapumispaikka;
b) kuljetuksen ldhto- ja padttymispaiva.

3. Kuljetuskirja annetaan sijoittautumisjasenvaltion toimival-
taisen viranomaisen tai elimen vahvistamina 12 artiklassa tarkoi-
tettuina vihkoina.

4. Kun on kyse sadannollisestd erityisliikenteestd, litkenteenhar-
joittajan ja kuljetuksen jarjestdjan vilinen sopimus tai sen oike-
aksi todistettu jdljennos muodostaa valvonta-asiakirjan.

Kuljetuskirja on kuitenkin tdytettavd kuukausittaisen yhteenvedon
muodossa.

5. Kiytetyt kuljetuskirjat on palautettava sijoittautumisjisen-
valtion toimivaltaisille viranomaisille tai elimelle tdiman viran-
omaisen tai elimen vahvistamia menettelyjd noudattaen.

VI LUKU
VALVONTA JA SEURAAMUKSET

18 artikla
Matkaliput

1. Saannollistd erityisliikennettd lukuun ottamatta sadannollisen
liikkenteen harjoittajien on kaytettdavad joko henkilokohtaisia tai
ryhmématkalippuja, joista kdyvit ilmi:

) 1dhto- ja saapumispaikka sekd tarpeen vaatiessa paluumatka;

o

b) lipun voimassaoloaika;

) kuljetuksen hinta.

o

2. Edelld 1 kohdassa sdddetty matkalippu on esitettdvd minkd
hyvinsi toimivaltaisen tarkastusviranomaisen pyynnosta.

19 artikla

Tienvarsi- ja yritystarkastukset

1. Lupa tai valvonta-asiakirja on pidettdva ajoneuvossa ja se on
esitettdvd minkd hyvinsd toimivaltaisen tarkastusviranomaisen
pyynnosta.

2. Kansainvilistd henkilolifkennettd linja-autolla harjoittavien
liikenteenharjoittajien on sallittava kaikki ja erityisesti ajo- ja lepo-
aikoja koskevat tarkastukset, jotka tehdiin liikenteen asianmukai-
sen hoitamisen varmistamiseksi. Tdtd asetusta sovellettaessa
valvontaviranomaisilla on oikeus:

a) tarkastaa yrityksen liikenteenharjoittamista  koskevat
asiakirjat;

b) ottaa yrityksen tiloissa jaljennoksid tai otteita edelld maini-
tuista asiakirjoista;

c) pdastd kaikkiin yrityksen tiloihin, alueille ja ajoneuvoihin;

d) wvaatia nihdidkseen asiakirjoissa tai tietokannoissa olevia
tietoja.

20 artikla

Keskiniinen avunanto

Jasenvaltioiden on avustettava toisiaan varmistaakseen timin ase-
tuksen soveltamisen ja valvonnan. Niiden on vaihdettava tietoja
asetuksen (EY) N:o 1071/2009 18 artiklan mukaisesti perustettu-
jen kansallisten yhteyspisteiden vilityksella.
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21 artikla

Yhteison liikennelupien ja muiden lupien peruuttaminen

1. Sen jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten, johon lii-
kenteenharjoittaja on sijoittautunut, on peruutettava yhteison lii-
kennelupa, jos luvanhaltija:

a) eiendd tiytd 3 artiklan 1 kohdassa sdddettyja edellytyksid; tai

b) onantanut vaarid tietoja yhteison litkenneluvan myontamistd
varten.

2. Lupaviranomaisen on peruutettava lupa, jos luvanhaltija ei
endd tdytd niitd edellytyksid, joiden perusteella timin asetuksen
mukainen lupa on annettu, erityisesti, jos titd pyytad jisenvaltio,
johon liikenteenharjoittaja on sijoittautunut. Timén viranomai-
sen on vilittomasti ilmoitettava tédstd kyseisen jasenvaltion toimi-
valtaisille viranomaisille.

22 artikla

Rikkomuksista aiheutuvat seuraamukset
sijoittautumisjisenvaltiossa

1. Jos on kyse yhteison tielikennelainsddddnnon vakavasta rik-
komuksesta, joka on tehty tai todettu missd tahansa jasenvalti-
ossa, erityisesti ajoneuvoja koskevien vaatimusten, kuljettajien
ajo- ja lepoaikojen sekd 5 artiklan 1 kohdan viidennessi alakoh-
dassa tarkoitetun rinnakkaisen tai viliaikaisen litkenteen luvatto-
man harjoittamisen osalta, on sen jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten, johon rikkomukseen syyllistynyt lifkenteenharjoit-
taja on sijoittautunut, toteutettava asianomaiset tutkintatoimet,
joihin voi kuulua varoitus, jos siitd on sdddetty kansallisessa lain-
sdddannossd. Tamd voi johtaa muun muassa seuraavien hallinnol-
listen seuraamusten médaradmiseen:

a) joidenkin tai kaikkien yhteison liikenneluvan oikeaksi todis-
tettujen  jdljenndsten peruuttaminen mdadrdajaksi  tai
kokonaan;

b) yhteison liikkenneluvan peruuttaminen médrdajaksi tai
kokonaan.

Namé seuraamukset voidaan mdaritelld sen jalkeen, kun asiassa
on tehty lopullinen paitos, ja niissd on otettava huomioon yhtei-
son liikenneluvan haltijan tekemien rikkomusten vakavuus seké
timén hallussa olevan kansainvilista liikennettd koskevan luvan
oikeaksi todistettujen jiljennosten kokonaismaira.

2. Sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava sen jasenvaltion, jossa rikkomus todettiin, toimival-
taisille viranomaisille mahdollisimman pian ja viimeistddn kuu-
den viikon kuluessa niiden asiaa koskevasta lopullisesta
padtoksestd, onko timin artiklan 1 kohdassa sdddettyjd seuraa-
muksia méaritty, ja jos on, mitd niista.

Jos tallaisia seuraamuksia ei ole madritty, sijoittautumisjasenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava ratkaisun syyt.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siiti, ettd
liikenteenharjoittajaan kohdistuneet seuraamukset ovat kokonai-
suudessaan oikeassa suhteessa rikkomukseen tai rikkomuksiin,
joista ndmé seuraamukset madrattiin, ja ettd niissd otetaan huo-
mioon jasenvaltiossa, jossa rikkomus todettiin, samasta rikko-
muksesta mahdollisesti maarityt seuraamukset.

4. Tamin artiklan soveltaminen ei vaikuta sen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten, johon liikenteenharjoittaja on
sijoittautunut, mahdollisuuteen saattaa asia kansallisen tuomiois-
tuimen kisiteltaviksi. Jos tillainen menettely pannaan vireille,
kyseisen toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta sen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa rikkomukset
todettiin.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd liikkenteenharjoittajilla
on oikeus hakea muutosta hallinnollisiin seuraamuksiin, joita
niille on maaritty timan artiklan nojalla.

23 artikla

Rikkomuksista aiheutuvat seuraamukset vastaanottavassa
jasenvaltiossa

1. Jos jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten tietoon tulee
taman asetuksen tai yhteison tieliikkennelainsddadannon vakava rik-
komus, jonka tekijiksi voidaan osoittaa muu kuin jasenvaltiosta
oleva liikenteenharjoittaja, jasenvaltion, jonka alueella rikkomus
on todettu, on toimitettava liikenteenharjoittajan sijoittautumis-
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille seuraavat tiedot mah-
dollisimman pian ja viimeistdan kuuden viikon kuluessa siit4, kun
asiassa tehtiin niiden lopullinen pddtos:

a) kuvaus rikkomustapauksesta seki rikkomuksen tekoaika ja
-paikka;

b) rikkomuksen luokka, tyyppi ja vakavuusaste; ja
¢) mddratyt ja toteutetut seuraamukset.

Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
pyytda, ettd sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
madraavat hallinnollisia seuraamuksia 22 artiklan mukaisesti.

2. Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voi-
vat mddratd seuraamuksia muulle kuin jasenvaltiosta olevalle lii-
kenteenharjoittajalle, joka on rikkonut titd asetusta tai litkennettd
koskevaa kansallista tai yhteison lainsdddantod kabotaasiliiken-
teen yhteydessa kyseisen jasenvaltion alueella, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta rikosoikeudellista syytteeseen asettamista. Nami
seuraamukset on médrittiava syrjiméttomyysperiaatetta noudat-
taen, ja ne voivat kdsittdd muun muassa varoituksen tai, vakavan
rikkomuksen osalta, tilapdisen kabotaasiliikenteen harjoittamis-
kiellon sen vastaanottavan jasenvaltion alueella, jossa rikkomus
on tapahtunut.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti liikenteenharjoittajilla
on oikeus hakea muutosta hallinnollisiin seuraamuksiin, joita
niille on médritty timan artiklan nojalla.
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24 artikla

Merkitseminen kansalliseen sihkoiseen rekisteriin

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison tieliikennelainsaa-
ddnnon vakavat rikkomukset, joihin niiden alueelle sijoittautuneet
liikenteenharjoittajat ovat syyllistyneet ja jotka ovat johtaneet jon-
kin jasenvaltion mairddmédan seuraamukseen, sekd yhteison lii-
kenneluvan tai sen oikeaksi todistetun jiljennoksen
peruuttaminen madraajaksi tai kokonaan, merkitddn maantiekul-
jetusyritysten kansalliseen sahkoiseen rekisteriin. Rekisteriin teh-
dyt merkinndt, jotka koskevat yhteison liikenneluvan
peruuttamista madraajaksi tai kokonaan, on sdilytettava tietokan-
nassa ainakin kahden vuoden ajan peruuttamisajan paittymisestd,
kun kyse on médraajaksi peruuttamisesta, tai peruuttamispaivastd,
kun on kyse pysyvistd peruuttamisesta.

VII LUKU

TAYTANTOONPANO

25 artikla

Jisenvaltioiden viliset sopimukset

1. Jasenvaltiot voivat tehdid kahdenvilisid ja monenvilisid sopi-
muksia tdman asetuksen mukaisen liikenteen vapauttamisesta
edelleen, erityisesti niiltd osin, kuin ne koskevat lupajirjestelmai
ja valvonta-asiakirjojen yksinkertaistamista tai poistamista erityi-
sesti rajaseuduilla.

2. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista 1 koh-
dan mukaisesti tehdyistd sopimuksista.

26 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa tieliikenteen valvontalaitteista 20 pai-
vdnd joulukuuta 1985 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3821/85 (") 18 artiklan 1 kohdalla perustettu komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan b alakohtaa
sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pditoksen 8 artiklan
saannokset.

27 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on hyviksyttdv niitd seuraamuksia, joita sovelle-
taan timan asetuksen siinndsten rikkomiseen, koskevat siannot,
ja niiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ndiden
sdantdjen tdytantdonpanon varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraa-
musten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jasen-
valtioiden on ilmoitettava niistd sddnnoistd komissiolle
viimeistddn 4 pdivana joulukuuta 2011 ja ilmoitettava sille viipy-
mittd niitd koskevista myohemmistd muutoksista.

(') EYVLL 370, 31.12.1985, s. 8.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki nima toimenpiteet
toteutetaan ilman liikenteenharjoittajien kansallisuuteen tai sijoit-
tautumispaikkaan perustuvaa syrjintda.

28 artikla

Raportointi

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle joka toinen
vuosi edellisen vuoden aikana sadnnolliselle liikkenteelle annettu-
jen lupien miird seki kyseisen raportointijakson pddttyessi voi-
massa olevien sddnnollisen litkenteen lupien kokonaismaira.
Nimi tiedot on annettava erikseen jokaisen sddnnollisen liiken-
teen madrdmaan osalta. Jasenvaltioiden on myos ilmoitettava
komissiolle tiedot sddnndéllisen erityisliikenteen ja satunnaisliiken-
teen muodossa harjoitetusta kabotaasiliikenteestd, jota jisenvalti-
osta  olevat liikenteenharjoittajat  ovat  harjoittaneet
raportointijakson aikana.

2. Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on toimitettava komissiolle joka toinen vuosi tilastotiedot niiden
lupien madristi, jotka on myonnetty kabotaasiliikenteen harjoit-
tamiseen 15 artiklan c alakohdassa tarkoitetun sddnnollisen lii-
kenteen muodossa.

3. Komissio vahvistaa 2 kohdassa tarkoitettujen tilastotietojen
toimittamisessa kaytettdvan taulukon muodon. Ndmd toimenpi-
teet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita
kuin keskeisid osia tdydentdmilld sitd, hyviksytddn 26 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa sddntelymenet-
telyd noudattaen.

4.  Jasenvaltioiden on vuosittain viimeistddn 31 pdivdnd tam-
mikuuta ilmoitettava komissiolle niiden liikenteenharjoittajien
lukumdird, joilla edellisen vuoden 31 piivind joulukuuta oli
yhteison litkennelupa, sekd kyseisend piivind liikenteessd olleiden
ajoneuvojen lukumairad vastaava oikeiksi todistettujen jdljennds-
ten lukumaéra.

29 artikla
Asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttaminen

Lisitddn asetuksen (EY) N:o 561/2006 8 artiklaan kohta
seuraavasti:

"6a.  Poiketen siitd, mitd 6 kohdassa siddetdin, kansainvilisen
satunnaisen henkiloliikenteen kuljettaja, sellaisena kuin tdmi on
madritelty kansainvalisen linja-autoliikenteen markkinoille paisya
koskevista yhteisistd sidnnoistd 21 péivind lokakuuta 2009 anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:0 1073/2009 (), voi lykati viikoittaista lepoaikaa enintdin
kaksitoista perittdistd 24 tunnin jaksoa edellisestd sddnnénmukai-
sesta viikoittaisesta lepoajasta laskettuna, edellyttden etté:

a) palvelun kesto on vihintddn 24 perattiistd tuntia jossain toi-
sessa jasenvaltiossa tai timin asetuksen soveltamisalaan kuu-

luvassa kolmannessa maassa kuin siind, josta kuljetus lahti
liikkeelle;

b) poikkeuksen soveltamisen jilkeen kuljettaja ottaa:

i) joko kaksi sddnnonmukaista viikoittaista lepoaikaa, tai
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ii) yhden sddnnonmukaisen viikoittaisen lepoajan ja yhden
lyhennetyn vahintdian 24 tunnin pituisen viikoittaisen
lepoajan. Vihennys on kuitenkin korvattava vastaavalla
lepoajalla, joka kaytetddn kerralla ennen poikkeusjaksoa
seuraavan kolmannen viikon loppua;

¢) ajoneuvot on 1 péivistd tammikuuta 2014 alkaen varustettu
asetuksen (ETY) N:o 3821/85 liitteen IB vaatimusten mukai-
silla valvontalaitteilla; ja

d) 1 paivistd tammikuuta 2014 alkaen, jos ajo tapahtuu kello
22:n ja 6:n vilisend aikana, ajoneuvon miehitys kaksinker-
taistetaan tai 7 artiklassa tarkoitettua ajoaikaa vihennetdin
kolmeen tuntiin.

Komissio seuraa tiiviisti timan poikkeuksen kayttod varmistaak-
seen, ettd taataan hyvin tiukkojen tieturvallisuutta koskevien ehto-
jen siilyminen, erityisesti tarkastamalla, ettd yhteenlaskettu
kokonaisajoaika poikkeuksen kattamana ajanjaksona ei ole liial-
linen. Komissio laatii viimeistdan 4 paivind joulukuuta 2012 ker-
tomuksen, jossa arvioidaan  poikkeuksen  vaikutuksia
tieturvallisuudelle seki siihen liittyvid sosiaalisia nidkokulmia.
Komissio tekee ehdotuksen timin asetuksen muuttamiseksi taltd
osin, jos se katsoo sen asianmukaiseksi.

() EUVLL 300, 14.11.2009, s. 88.”

VIII LUKU

LOPPUSAANNOKSET

30 artikla

Kumoamiset
Kumotaan asetukset (ETY) N:o 684/92 ja (EY) N:o 12/98.

Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetddn viittauksina tihdn
asetukseen liitteessd Il olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

31 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 4 péivistd joulukuuta 2011, lukuun ottamatta
29 artiklaa, jota sovelletaan 4 péivistd kesikuuta 2010.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 21 paivani lokakuuta 2009.

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies
J. BUZEK

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. MALMSTROM
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LIITE 1
Yhteison liikenneluvan turvaominaisuudet
Yhteison liikenneluvassa on oltava ainakin kaksi seuraavista turvaominaisuuksista:
—  hologrammi,
— paperissa on erityiskuituja, jotka nakyvit UV-valossa,

— vihintddn yksi mikrokirjoitusta sisiltdva rivi (kirjoitus nikyy ainoastaan suurennuslasilla ja sitd ei voida jdljentdd
kopiokoneilla),

—  kosketeltaessa tuntuvat kirjasimet, symbolit tai kuviot,
— kaksoisnumerointi: sarjanumero ja myontimisnumero,

— turvakuvioitu tausta, jossa on ohut aaltomainen viivakuvio ja iirispainatus.
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LITE I

Yhteison liikenneluvan malli

EUROOPAN YHTEISO

@)

(Viri: Pantone vaaleansininen, selluloosapaperi, koko DIN A4, vihintidn 100 g/m?)
(Liikenneluvan ensimmadinen sivu)
Laadittava lifkenneluvan antavan jasenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld taikka jollakin niistd
) y J

Liikenneluvan antavan jasenvaltion tunnus (') Toimivaltaisen viranomaisen tai elimen nimi

LIKENNELUPA N:o ...
(tai)
OIKEAKSI TODISTETTU JALJENNOS N:o ...

toisen lukuun linja-autoilla harjoitettavaa kansainvalista henkildliikennetta varten

TaAMEN lKeNNEIUVAN NAITA (2) .ooiiiiiiii i e s eb e s sbs e b e e b b ae e s bs s b e b sb b e e ebs s b e bnssae et

saa yhteisdn alueella harjoittaa kansainvalista maanteiden henkildliikennetta toisen lukuun kansainvalisen linja-autoliikenteen
markkinoille paasya koskevista yhteisistd sadanndistd 21 paivana lokakuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1073/2009 saadettyjen edellytysten seké tassa likenneluvassa olevien yleisten maaraysten

mukaisesti.

T ORI TLICRIES v s B M B S A M K A P R S T G oA RN MR e S M RIS IR L

Tama liilkennelupa on VOIMAasSa ...c.covvvvvceerueanminenensnnens

ANMBI o usmmmsssmnmasnnmssmsvssssrs (PRIKKE)

- ()

(") Jasenvaltioiden tunnukset: (B) Belgia, (BG) Bulgaria, (CZ) Tsekki, (DK) Tanska, (D) Saksa, (EST) Viro, (IRL) Idanti, (GR) Kreikka, (E) Espanja,
(F) Ranska, (1) ltalia, (CY) Kypros, (LV) Latvia, (LT) Liettua, (L) Luxemburg, (H) Unkari, (MT) Malta, (NL)Alankomaat, (A) Itavalta, (PL) Puola,
(P) Portugali, (RO) Romania, (SLO) Slovenia, (SK) Slovakia, (FIN) Suomi, (S) Ruotsi, (UK) Yhdistynyt kuningaskunta.

(2) Liikenteenharjoittajan nimi tai toiminimi ja taydellinen osoite.

(%) Liikenneluvan antaneen toimivaltaisen viranomaisen tai elimen allekirjoitus ja leima.
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(b)
(Liikenneluvan toinen sivu)
(Laadittava litkkenneluvan antavan jisenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielella taikka jollakin niistd)
YLEISET MAARAYKSET

Tdmad liikennelupa annetaan asetuksen (EY) N:o 1073/2009 nojalla.

Taman lifkenneluvan ovat antaneet sen jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, johon on sijoittautunut toisen lukuun
toimiva litkenteenharjoittaja:

a) jolla on oikeus harjoittaa sijoittautumisjdsenvaltiossa linja-autoilla sdannollisté liikennettd, mukaan lukien sddn-
nollinen erityisliikenne tai satunnaisliikenne;

b) joka tdyttdd yhteison sddnnoksissd vahvistetut edellytykset kansallisen ja kansainvalisen maanteiden henkilolii-
kenteen harjoittajan ammattiin paisylle;

¢) joka tdyttdd lainsdadannon vaatimukset kuljettajiin ja ajoneuvoihin sovellettavien vaatimusten osalta.

Liikennelupa oikeuttaa kaikilla lifkenneyhteyksilld yhteison alueella tehtdvien matkojen osalta harjoittamaan toisen
lukuun maanteitse kansainvilistd henkiloliikennetta:

a)  jonka ldhto- ja saapumispaikka sijaitsevat kahdessa eri jisenvaltiossa ja joka voi tapahtua yhden tai useamman
jasenvaltion tai kolmannen maan kautta,

b) jonka ldhto- ja saapumispaikka sijaitsevat samassa jasenvaltiossa, kun matkustajia otetaan kyytiin ja jatetddn kyy-
distd toisen jdsenvaltion alueella tai kolmannessa maassa,

¢) jdsenvaltiosta kolmanteen maahan tai pdinvastoin, mikd voi tapahtua yhden tai useamman jasenvaltion tai kol-
mannen maan kautta,

d) kolmansien maiden vilill4, mikd tapahtuu yhden tai useamman jasenvaltion alueen kautta,

sekd ajoneuvojen kuljettamiseen tyhjillidn ndiden kuljetusten yhteydessi asetuksessa (EY) N:o 1073/2009 siddetyin
edellytyksin.

Kun on kyse liikenteestd jasenvaltiosta kolmanteen maahan tai pdinvastoin, asetusta (EY) N:o 1073/2009 sovelletaan
sithen osaan matkasta, joka tapahtuu sen jasenvaltion alueella, jonka kautta litkennoidéin. Sitd ei sovelleta siihen jasen-
valtion alueella tapahtuvaan matkan osaan, jonka kuluessa matkustajia otetaan kyytiin tai jatetddn kyydistd, kunnes
yhteison ja kyseisen kolmannen maan valilld on tehty tarvittava sopimus.

Liikennelupa on henkilokohtainen eikd sitd saa siirtda toiselle.

Liikenneluvan myontineen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa sen erityisesti, jos
liikenteenharjoittaja:

a) i endd tdytd asetuksen (EY) N:o 1073/2009 3 artiklan 1 kohdassa sdddettyja edellytyksid;

b) on antanut véirid tietoja yhteison liikkenneluvan myontdmistd tai uusimista varten;

¢)  onsyyllistynyt yhteison tieliikennelainsdadannon vakavaan rikkomukseen missa tahansa jasenvaltiossa, erityisesti
ajoneuvoja koskevien vaatimusten, kuljettajien ajo- ja lepoaikojen seki asetuksen (EY) N:o 1073/2009 5 artiklan
1 kohdan viidennessi alakohdassa tarkoitetun viliaikaisen tai rinnakkaisliikenteen luvattoman harjoittamisen
osalta. Sen jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, johon rikkomukseen syyllistynyt liikenteenharjoittaja on sijoit-
tautunut, voivat muun muassa peruuttaa yhteison liikenneluvan tai peruuttaa kaikki yhteison liikkenneluvan oike-
aksi todistetut jaljennokset tai jotkin niistd madraajaksi tai kokonaan.

Nima seuraamukset on médriteltdva ottamalla huomioon yhteison lifkenneluvan haltijan tekemén rikkomuksen vaka-
vuus sekd tdmdn hallussa haltijalla olevien kansainvalistd likkennettddn koskevien oikeaksi todistettujen jiljennésten
kokonaismaara.
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Liikenteenharjoittajan on sailytettivi litkenneluvan alkuperaiskappale. Kansainvalisti litkennettd harjoittavassa ajoneu-
vossa on oltava litkenneluvan oikeaksi todistettu jiljennos.

Liikennelupa on esitettdvd minka hyvinsi valtuutetun tarkastusviranomaisen pyynnosta.

Liikenneluvan haltijan on noudatettava kussakin jasenvaltiossa sielld voimassa olevia, erityisesti kuljetuksia ja liiken-
nettd koskevia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maarayksia.

*Saannolliselld liikenteelld” tarkoitetaan liikennettd, jolla huolehditaan henkiloliikenteestd maarityin viliajoin méédra-
tylli reitilld ja jolla matkustajia otetaan kyytiin ja jitetddn kyydistd ennalta vahvistetuissa pysihdyspaikoissa sekd siten,
ettd liikenne on kaikkien kdytettdvissd, ja sithen voi tarvittaessa liittyd pakollinen paikanvaraus.

Liikenteen harjoittamisen edellytysten mukauttaminen ei vaikuta siihen, onko litkenne sddnnéllistd.
Saannollinen liikenne on luvanvaraista.

"Saannolliselld erityislitkenteelld” tarkoitetaan, sen jdrjestdjastd riippumatta, sddnnollistd liikennettd, jolla huolehditaan
vain tiettyjen matkustajaryhmien kuljetuksesta ilman muita matkustajia aika ajoin maarétylld reitilld ja jolla matkusta-
jia otetaan kyytiin ja jitetddn kyydistd ennalta vahvistetuissa pysdhdyspaikoissa.

Saannolliseen erityisliikenteeseen sisdltyvit:
a)  tyontekijoiden kuljettaminen kodin ja tyopaikan valilla;
b)  koululaisten ja opiskelijoiden kuljettaminen oppilaitokseen ja takaisin.

Se seikka, ettd likkennejérjestelyjd voidaan muunnella kdyttdjien vaihtelevien tarpeiden mukaan, ei vaikuta siihen, onko
kyse sdaannollisestd erityisliikenteesta.

Saannollisen erityisliikenteen harjoittaminen ei edellytd lupaa, jos siitd on tehty sopimus jdrjestdjin ja likkenteenhar-
joittajan vlilla.

Sellaisen viliaikaisen tai rinnakkaislitkenteen jarjestiminen, joka palvelee samaa asiakaskuntaa kuin olemassa oleva
saannollinen erityislitkenne, on luvanvaraista.

"Satunnaisliikenteelld” tarkoitetaan liikennettd, joka ei sislly sdannollisen litkenteen maaritelmain, saannollinen eri-
tyisliitkenne mukaan luettuna, ja jolle on erityisesti ominaista, ettd siind on kyse asiakkaan tai liikenteenharjoittajan
omasta aloitteesta muodostetun ryhmin kuljettamisesta. Sellaisen rinnakkaisen tai rinnakkaisliikenteen jarjestiminen,
joka on verrattavissa olemassa olevaan siannolliseen lifkenteeseen ja joka palvelee sen kanssa samaa asiakaskuntaa, edel-
lyttdd asetuksen (EY) N:o 1073/2009 III luvussa sdddetyn menettelyn mukaisesti myonnettdvai lupaa. Satunnaislii-
kenne voi olla aika ajoin tarjottavaa olematta sen vuoksi muuta kuin satunnaisliikennetta.

Satunnaisliikenteen harjoittaminen ei edellyta lupaa.
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LITE 11

VASTAAVUSTAULUKKO

Asetus (ETY) N:o 684/92

Asetus (EY) N:o 12/98

Tama asetus

1 artikla

1 artikla

2 artiklan 1.1 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta, 5 artiklan 1 kohta

2 artiklan 1.2 kohta

2 artiklan 2 kohta

2 artiklan 3 kohta, 5 artiklan 2 kohta

2 artiklan 1.3 kohta

5 artiklan 1 kohdan viides alakohta

2 artiklan 3.1 kohta

2 artiklan 3 kohta

2 artiklan 4 kohta, 5 artiklan 3 kohta

2 artiklan 3.3 kohta

5 artiklan 3 kohta

2 artiklan 3.4 kohta

5 artiklan 3 kohta

2 artiklan 4 kohta

2 artiklan 5 kohta, 5 artiklan 5 kohta

3 artikla 3 artikla
3 a artikla 4 artikla
4 artikla 5 artikla
5 artikla 6 artikla
6 artikla 7 artikla
7 artikla 8 artikla
8 artikla 9 artikla
9 artikla 10 artikla
10 artikla 11 artikla
11 artikla 12 artikla
12 artikla 13 artikla
13 artikla 5 artiklan 5 kohta
1 artikla 14 artikla
2 artiklan 4 kohta
3 artikla 15 artikla
4 artikla 16 artikla
5 artikla 4 artiklan 3 kohta
6 artikla 17 artikla
7 artikla 28 artiklan 3 kohta
8 artikla 26 artikla
9 artikla
14 artikla 18 artikla
15 artikla 19 artikla
11 artiklan 1 kohta 20 artikla

16 artiklan 1 kohta

21 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohta

21 artiklan 2 kohta

16 artiklan 3 kohta

22 artiklan 1 kohta

16 artiklan 4 kohta

23 artiklan 1 kohta

16 artiklan 5 kohta

22 artiklan 2 kohta

11 artiklan 2 kohta

23 artiklan 2 kohta

11 artiklan 3 kohta

23 artiklan 2 kohta

11 artiklan 4 kohta

12 artikla

22 artiklan 5 kohta, 23 artikla
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Asetus (ETY) N:o 684/92

Asetus (EY) N:o 12/98

Tamd asetus

13 artikla

16 a artikla 10 artikla 26 artikla
17 artikla

18 artikla 25 artikla
19 artikla 14 artikla 27 artikla
20 artikla

21 artikla 30 artikla
22 artikla 15 artikla 31 artikla
Liite Liite II




